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LASZLO NOEMI
Februar

Azt suviti a nagy szél:
bekerit a jeges tél.

Hogy kénnyebben elviselj, . TOTH AGNES
zaporozzon hopehely

szempillad hegyére.
Ahany, annyi féle:

= 'Kék alommadaram repit fel az égig,
Lehullajt szarnyardl, ott felejt éjfélig,
Fiastyuk kedvesen kérbekotkodacsol,
A Hold 6rémében santikalva tancol.

ritka szirmu, szikradus,
sugaras és koszorus,
.
ttskés, tollas, fodros, szalkas, 1
arnyékhinta, fényszivargas. '
Befaslizva csakis azért van a vége,
Mert jol belerugott a Géncolszekérbe.
Kédgomoly az égen vattacukor pazsit,
Elnyeli a vén Hold, mikor nagyot asit.

. F
;?ET“ At i3 Gyémant zseblampajuk van a csillagoknak,
. . . Egbolt utcacskain azzal vilagitnak.
- Latom a Tejutat s ezer kanna tejet,

Iszom is bel6lik, aztan hazamegyek.

o De a tejbegytijté lllésnek szekere
Felhébe szalad, és kiesik kereke.
N Kiomlik a sok tej, s jaj, folyik a Foldre,
?'l“i Mire leérkezik, nagy ho lesz beldle.

P. BUZOGANY ARPAD

Fenn a buzat beletoltom, Alig adsz egy marok fuvet, Sarga gomboc

alul meg a zsakot kotém, johet a kovetkezd, égen hempereg,

s kint latom csak, a napon: elil van egy szénahanyo, nem tlzon sutik,

lisztes lett a kalapom. hatul meg egy legyezd. mert nem meleg.

(woyew) Négy a laba, s nagy a szaja, Akarmilyen kerekre dagad,
nincsen kalap a fején, porcukor ra sohasem ragad.
alul négy csapbdl tej csorog. (poy)
Tudod-e, mi az?

(uayay)



DOME ZSUZSA L A
Farsang

Pizzafutarnak o6lt6zok!
Kerékparommal korézok,
dobozomban hat-nyolc remek,
filcbdl készilt pizzaszelet. 3 i
(Ezt majd anya megcsinélja, "‘??‘*-"
én rajzolom, 6 kivagja,
utana meg Osszevarrja:
meglepizza lesz farsangra!)

Mi kell még? A
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Ovtéaska a derekamra, '-.. ;
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lampa és zar, biciklimen
csengettyl, és minden stimmel.
Karikazok, kerekezek,
mindenhova becsdngetek,
s rajta lesz a dobozomon,
tartalmat hogy hova hozom,

4 " 3
de nem szeretném, ha mas is pizzafutarnak 6lt_c?§lafj§, '*;’:
mert jobb lenne, ha a tanité néni té’le{B_,rendelne{I Hy

CSEH KATALIN N
+

A cukraszdaban ¥

Baba néni a cukraszdaban
krémest rendel,

Mark meg habos stiteményt,
sok-sok meggyel.

Eszegetnek lassan, szépen,
majszolgatnak raérésen,

majd horpoélgetnek malnaszorpét,
s szamolgatnak buborék-gydngyot.
Ki-kinéznek az ablakon,

pislakol lila lampion.

-




SzOCS MARGIT

Terefere
a szennyeskosarban

zombat délutan a szennyeskosarban heveré Piros Puléver mellé egy sietés kéz bere-
pitette Lenvaszon Szoknyét.

— De j6, hogy joéttél — szolalt meg Piros Puléver. — Azéta, hogy atkoltdztem a zéld
szekrénybdl a barna komodba, szinedet sem lattam. Hogy megy sorod?

— Nem valami fényesen. Teljesen megkoptam az alland6 viseléstél. Unom mar a sok
gyUrédést. Rdadasul a gazdam naproél-napra terebélyesedik, alig birom férccel, majd
szétszakadok. Attdl félek, ha igy megy tovabb, tgy végzem, mint Lyukas Zokni - pa-
naszkodott Lenvaszon Szoknya.

— Ne elégedetlenkedj, hiszen pihenénapjaidon j6 tarsasagban vagy a zold szekrény-
ben. En viszont mar csak magamban bolyhosodom. Mondd, hogy van Rokaprémes
Nagykabat? Sokat gondolok ra. Hany telet toltoéttem melegében!

— Nemrég ment ki divatbol. Csliggedten csiing a szekrény mélyén. Nem éllhatja az
utodjat, Vizhatlan Pufajkat. Folyton civakodnak, tonkreteszik a szekrény nyugalmat: ,Te
vacak muanyag! Miattad nyugdijaztak, pedig egy kdzonséges hazikabat is kiilénb nalad!”
— szokott kifakadni Rékaprémes. Am Pufajkanak sem kell tobb: ,Hogy odavagy ma-
gadtol! Majd megnézheted a molyragta eleganciad!”
— nyelvel vissza tiszteletlenul.

Alighogy elhallgatott Lenvaszon Szoknya emel

zéjuk.
— Ki lehet ez? - suttogta Piros Pulover.

— Latom, nem ismertek ram. Nem csodal-
kozom, én sem ismerek magamra. Selyem-
ruha vagyok, régi tarsatok. Most jottem a
varronétél. Levagattam a fodraimat, és
atszabattam magam. Ugye mené lett a
. kinézetem? Haladnom kell a korral, ha
nem akarok itéletnapig a vallfan 16gni.
¢, Rokaprémesnek is ajanlottam, kbvesse
példamat, de makacsul ragaszkodik a
fazonjahoz. Legalabb azt a nevetsé-
ges sz6rmét dobna le magardl. Ki
merne igy kimenni vele az utcéara?
Azonnal racsapnanak az allatvé-

dék - csacsogta Selyemruha.

g \ — Gratulalok, jél megvalasz-
tottad a szabasmintat — szolt
elismer6en Piros Pulover.
— En nem vagyok ennyire
merész. Az a rémalmom,
hogy egyszer elbonta-



Bar szakadt, foltos vagy,
s kinéttelek mar,
divatjamultal, kitérdesedtél,

de ragaszkodom mégis hozzad,
csOnadrag, puha szdvetkabat,
pottyds polo, mama-kotott sal,
gyapjuzokni, bugyiharisnya...
Hideg teleken mindig j6 barat,

_ kinem doblak, a szekrény mélyén
4 aludj 6rék almot, hi posztékabat.

nak, és felgombolyitanak.
Es ki tudja, hol kétok ki?
Akkor inkabb a maganyos
bolyhosodas.

- Ami engem illet, &
nem vagyok az atsza-
basok hive. Azt vallom, i
hogy egy valamire valo (¢ = X " '
ruhanak legyen tartasa. — R
A divat jon-megy. Egyetér-
tek Rokaprémes Nagykabattal. o egy klasszikus fazonu
darab, nemes matéria. Eljon még az ideje. Ki kell varni tirelemmel — érvelt Lenvaszon
Szoknya.

—Esha addig a sok allastol valoban belekoltenek a molyok? Akkor oda a nemes ma-
téria, hidba stoppolgatjak — pattogott Selyemruha.

— O szentil hisz a levendulaban és a naftalinban — mondta Lenvaszon Szoknya.

— Pf{j, micsoda maradisag!- kényeskedett Selyemruha, és egészen beleheviilt a plety-
kalkodasba: — Képzeljétek, tegnap a szék karfajan talalkoztam Fehér Nadraggal. Ha lat-
natok, hova jutott, milyen feslett, és mennyire raférne mar egy nagymosas!

— A végén még rongyszényeg lesz bel6le — aggodalmaskodott Lenvaszon Szoknya.

— Nem félj attél — nyugtatta meg Piros Puléver —, az emberek nem bajlédnak mar
ilyenekkel. A varos tele van turkalokkal, van esélye Uj gazdara talalni. Egyébként azt hal-
lottam, divatba j6tt a feslett nadrag.

- Na igen, és a paratlan zokni — toldotta meg Selyemruha. — A mai lanyok bakancsban
jarnak, a koromcip6k a szekrényben porosodnak. A rokonom, Selyemharisnya attél ret-
teg, hogy végleg megfeledkeznek roéla, pedig micsoda karrier all mégotte! Hany kivancsi
férfiszem futott fel rajta...

A terefere legizesebb pillanataban két kar nyult be a kosarba. Felodlelte a ruhakupacot,
és Mos6gép dobjaba gyurta. A mosészeres vizben is folyt bel6lik a csevely, megallas
nélkil szapultak egymas szennyesét. Csak akkor hagytak abba, amikor Centrifuga kifor-
gatta 6ket az utols6 szavukbdl is.




A csalo

MORA FERENC nyoman

csalé neve: Pétor. frhatnam Péternek

is, de akkor mi lesz a torténeti hitellel?

Pétor az 6 neve, és ha valaki Péternek

szOlitja, arra nem ért. Tudom, mert én
mar kiprébaltam. Bent jartam az iskolajuk-
ban, és megkérdeztem, melyikiik az a hires
Péter: 6tvenkét gyerek koézil egy se vallal-
ta. Nem a hirességet, hanem a Péterséget.
Ezt abbdl hiszem, hogy arra se allt fol sen-
ki, mikor azt mondtam:

— Mert én ezt a kortét akarom odagurita-
ni annak a Péternek, akit keresek.

A Pétereket a korte se széditette meg.
Pedig akkora volt, hogy négy Péter is bele-
haraphatott volna. De hat akit nem annak
hivnak, az nem nyujtogathatja az ujjat.

— Hat nem itt van az a bizonyos csal6
Péter? — kérdeztem a tanit6 Grtol.

— Dehogynem - mosolyog a tanit6 ur —,
csak nem jol tetszett foltenni a kérdést.
Pétorok, folallni!

Folugrott hat Pétér nevezetl gyerek.

— Melyik ezek kozil az én Pétérom?

— Ez ni — mutatott ra a tanit6é ar a leg-
rongyosabbra. — Mondd meg a nevedet,
Pétor fiam, szép értelmesen.

— Deék Pétor.

A tanit6é ar mindenaron ki akarta Péter-
bdl szikraztatni a tudomanyt. Melyik a leg-
elmeélesitébb koszoriké? A nyelvtan. Pé-
tornek tehat a nyelvek mezején kellett
valami kaprazatosat termelni.

— Mondj egy id6hataroz6 mondatot!

Pétor folnéz a feje folé, ott nem taldl
semmit. Aztan az ablakra veti okos kis sze-
mét, és ott megtalalja, amit keres. Az abla-
kot befogta a para, nem lehet rajta kilatni.
ezért Pétor igy hatarozza meg az idét:

— Kutya hideg van odakint.

Ez olyan szabalyos id6hatarozas, mint-
ha az esdécsinald intézet adna, de azért a
tanitoé Ur nincs megelégedve, s neki a maga
szempontjabdl igaza lehet. De nekem is
igazam van, mikor odanyomom a nagy
kortét Pétér markaba. Mert én csak arrol
akartam meggy6z6dni, hogy csakugyan
létezik Pétor, akinek a torténete egészen
olyan, mintha én talaltam volna ki. Azt én
nem banom, hogy Pétér egyelére masképp
hatarozza meg az idét, mint az Akadémia
nyelvtudomanyi osztalya. Beérem annyival
is, hogy Pétér van, és Pétdor nagyon értel-
mes gyerek.

Minden reggel késedelem nélkil megje-
lenik az iskolaban. Nagyon szeret itt lenni,
talan még jobban, mint otthon. El6-
szOr is, itt melegebb van, mint ott-
*hon. Masodszor, itt borzaszté sok
gyerek van, és Pétor olyan, mint
a barany: nagyon szeret sokad-



magaval lenni. Harmadszor, itt gy bannak
az emberrel, hogy az édessziildje se keresi
annyira kedvét. Mostanaban még tejjel is
megitatjak, akar az urigyerekeket. Szép kis
csészékben adjak a tejet, van rajta nefelejcs-
virag is, s nagyon jo azt a kézbe fogni, mert
olyan jo suités, hogy a dermedt, vorods Kis uj-
jacskak egyszerre félmelegednek rajta.

Pétort mégis a tej keverte gyanuba. Egy-
szerU Péterbdl a tej miatt lett Pétor, a csalo.

A gyanu a tanité urban ébredt fol, aki-
nek aranybodl van a szive, és mindeniitt ott
a szeme. Azt vette észre, hogy Pétor és a tej
kozt zavaros a viszony.

A tobbi gyerek, ahogy megkapja a ré-
szét az ingyentejbdl, elbanik vele mindjart
a helyszinen. Pétor azonban egy id6 6ta sa-
jatsagos stratégiat vett alkalmazasba. Tud-
niillik amikor megkapija a teli csészét, elvo-
rosodik az 6romtdl, és orrcimpai reszket-
nek a gyonyoriségtdl, ahogy szivja be
a meleg parat. Szivja, szivja, de azonkoz-
ben egyre visszavonuléban van az ajt6 felé,
s mire odaér, akkorra mar fehérebb az ar-
cocskéja, mint a fal.

Egyszerre aztan Pétor elvész, s néha 6t
perc is beletelik, mire Gjra felbukkan kécos
buksija a latohataron. Az abrazata egyre
vordsebb lesz, ahogy kozelebb kertl az asz-
talhoz, ami attol lehet, hogy roppant el-
szantsaggal szopogatja ki a csészikébdl az
utols6 csOppeket.

A tanit6 urat persze ilyen ravasz fondor-
lattal nem lehet megcsalni. A tanité ur
megsejtette, hogy Pétér embdr nem szereti
a tejet, de mivel tudja, hogy az ilyesmit nem
lehet nyilvanossagra hozni, hat titokban le-
eresztgeti a tejecskét az udvaron a csator-
naba. Mert bizonyos, hogy Pétér az emelet-
rél az udvarra szokik le tejivas orvivel, el-
arulja a hideg arcocskaja.

Végre elj6tt a nap, mikor Pétodr Gizelmei
teljes mivoltukban napvilagra kerultek.
A tanitdé Ur figyelte minden mozdulatat.
Lassan somfordéalt a gyerek az ajtbig, de
a lépcsén mar nyargalva ment lefelé, tenye-
rét a csésze szajara tapasztva.

Mire a tanité ar utolérte, Pétor mar ott
térdelt a kapusarokban, s ontdgette befelé
a tejet egy nagykenddébe. Behat6 vizsgalat

kideritette, hogy a nagykendd alul két kis
labacskaban, fellil pedig egy gémberedett
kis arcocskaban végzédott.

- Ki ez, Pétor? — kérdezte a tanito Ur.

Pétor — szégyen, nem szégyen — nagyon
megijedt. Reszketett a szaja széle.

— Marika.

- Hagod?

— Az — mondta Pétor, és férfiasan sirasra
fakadt. — Mindig el szokott kisérteni, oszt itt
varja meg, mig hozom a tejet.

Mar akkor sirt Marika is, és a tanito Gr
addig tiltotta kettdjik sirasat, mig az 6
kénnye is ki nem csordult.

— Hany nap csaltal mar meg, Pétor? —
kérdezte a fitt.

-0t - mutogatta Pétor az ujjain, mert
sz6lni még nem tudott a sirastol.

Ot nagy csatéat nyert meg Pétor az éhes
kis gyomra ellen. Ha én Isten volnék, ne-
kem nagyobb 6romem telne Pétérben, mint
az 0sszes nagy hadvezérben.

Ne haragudjatok meg, emberek, hogy
mikor Ugy tele van a vilag tokéletes nagy
csalokkal, én errdl a tokéletlen kis csalorol
irtam. De latjatok, arra gondoltam, ti is
orilni fogtok, hogy vannak még olyan csa-
6k is, akik nem magukért csalnak, csak
magukat csaljak meg a testvéreikért.



Nemeztakar6 a jégbe
fagyott, 2500 éves
paziriki szkita kiralysirbol
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Manapség legfénnebb Kalotaszegen teszik ki a szlirt, azt is 4G 3

Két hideg honapban, januarban és februarban két régi magyar
kabatféle meséjével melengetlek titeket, kedves olvaséim.
Mindkettét a juh adja nekunk, de lényegi kilonbség koéztik, hogy
a kddmon, a suba, a bekecs a juh sz6rmés bérébdl készil, a szlirhoz,
gubahoz viszont nem kell megdlni a barit, csak a gyapjat lenyirni.

Lovétei vanyol6

A lovas, ha kellett, nyereg helyett hasznalta, vagy l

lovat takarta be vele. Parharcban a szlr az UGtést .
felfogta, menekiiléskor egyetlen mozdulattal ledob-
haté volt, ugyanis panyokara vetve viselték.
Diszes, sallangos, csatos szij tartotta. A nagy,
négyszogletes gallért a sarkara varrt csticskdéuvel,
zsinorkoronggal csuklyava gomboltak ossze.

Szlirujjaban az esze. Sztrujjabol is pénzt
raz. A subanak nincs ujja, a sztirnek van, de

csak szell6zni a cifraszobabdl, mégis igy fejezziik ki fino-
man, ha valakit kitessékelnek, kidobnak. A sz(r muze- *
umba kertlt, a szélas él. De tudjuk-e, honnan ered?

VR
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Nemezeltél mar? A szappanos viztdl, kezed melegétdl, erejétél a laza gyapjuszélak
eltéphetetlentl 6sszegubancol6édnak-tomorilnek. Azért van ez, mert a szérszalakat

tobozszerden borit6 pikkelyek a lugtél kinyilnak, egymasba
akadnak, szaradaskor pedig ismét becsukodnak, és tébbé
el sem engedik egymast. (Ezért gubancolédik, rasztasodik
a hajunk is.) A nemezelés tobb ezer éves bels6-azsiai talal-
many. Szkita 6seink fonas és szévés nélkiil vizhatlan, meleg
és tartos nemezt, s ebbdl jurtat, takarot, kopenyt, stiveget,
csizmat készitettek.

A rovasirassal és egész 6si muveltségliinkkel egytitt azon-
ban ezt a tudasunkat is kiverte a fejinkb6l Eurépa.
A XllI. szazadban német mesterektdl tanultunk meg ismét
nemezszerU anyagot, posztot késziteni — joval bonyolultab-
ban. A posztéhoz ugyanis elébb a gyapjubdl szalat fontak,
megszOtték, s csak azutan tomoritették vizzel, luggal, Ut6-
getéssel. Ezt kallézasnak, Erdélyben vanyolasnak nevez-
ték. (Lam, megfejtettiik Kallo, Kallos, Vanyolos nevid olva-
s6ink csaladnevének titkat.)

Szerte az orszagban sok szaz kallbmalomban, vanyol6-
ban dongtek a vizzel meghajtott, nagy fakalapacsok, hiszen
posztobdl késziilt a falusi ember legtdbb téli ruhanemdije, és
persze a szUrje is. Asszonyok nem viseltek szlrt, viszont a
férfiembernek elmaradhatatlan ,tarsa” volt. Kénnyebb és
olcsébb, mint a suba, de ugyan-
ugy védett hidegtdl, széltdl, = Jm
es6tél, nap hevétdl.




Keressétek ki januari
mesémbdl, mi mindenre nem bujnak bele. S hogy ne légjon hiaba, voltak vidékek,
P [ENIRE R ERFAG ST LEIE W ahol befenekelték, és tarisznyaként, fegyvertokként hasz-
Ugyanez érvényes naltdk. (Ezért kerilt be a szir a furcsa taskadk kozé
a szirre is. a novemberi Napsugarba.)

A szlrt a szurszabo készitette az egész Karpat-
medencében azonos szabasminta alapjan. Vidékenként kiulonbozott viszont a diszités,
hiszen a legegyszerlibb szlrre is kerult egy kis ékesség, az inneplére pedig tobb, gaz-
dagabb. igy szliletett meg a legmagyarabb viselet, a cifraszr.

Akik nemzeti kincseinket is idegen széval szoktak megnevezni, azt mondjak:
hungarikum. A cifraszirt mi alkottuk meg, és csak mi viseltik. Legelterjedtebb a XIX.
szazadban volt. Kezdetben szines viragmintakkal, késébb stilizalt, mértanias és egyszi-
nd, piros, fekete, z6ld vagy kék motivumokkal cifraztak ki a sztrt.

Most végre elarulom, kinek és miért tették ki a sztirét. A cifraszlr viselete rangot
jelentett. Ez volt a magyar parasztember diszruhaja egész életén at. A legény addig
nem hazasodhatott, amig nem volt cifrasziire. A Bakony vidékén az
volt a szokas, hogy ha a legényt nem lattak szivesen a leanyos haznal,
a szurét kitették a tornacra.

Y
? Petéfi a ,szlir6s-gubas emberek” koltéjének nevezte magat.
/i A guba a legszegényebbek téli viselete volt. Gyapjubdl szétték,
™ mint a szurt, de firtds volt, mint a suba. A suba subahoz, guba
1'\ gubahoz kézmondas a paraszti tarsadalom szigoru szabélyaira
utal: gazdag csak gazdag-
gal, szegény csak szegény-

nyel hazasodhatott.

\
A szlr nem palast -
mondja egy masik koz-
5y

o

7

mondasunk, de bizony
minden rajz és fénykép azt
bizonyitja, hogy a cifraszir
Nem suba ez, nemcsak kiralyi megjele-
hanem guba nést, termetet, tartast, ha-
nem buszke 6ntudatot is
kolcsdnzott viseldjének.
Tiszaparti gulyaslegény vagyok én, cifrasztirrel,
rézbaltaval jarok én. Cifrasztirben emeltebb a fej,
szilajabb, szabadabb a lélek. Mi6ta levetettik,
kénnyebben kiteszik a szliriinket mindenhonnan.

Zsigmond Emese

Decemberi megfejtések: Nehezebb lenne a karacsonyi késziil6dés a mo-
dern héztartasi gépek (porszivd, mosogép, hiitészekrény, kavaro, da-
gasztd robot), telefonos, vilaghalés kapcsolattartas, gépkocsi nélkdl.
Meghittebb lenne az tinneplink, ha legalabb néhany napig lemonda-
nank a televizio, a szamitégép, a maroktelefon, a nagyaruhéazak, vasa-
rok harsogasarol.

" Nyertesek: Kanya Gergd, Csikszentgyorgy; Varga Daniella, Szamosardé;
a marosvasarhelyi Bernady Gyorgy Iskola Ill. D osztalya. y

Havonta J
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MATE-WATZEK ORSOLYA

ul a Dunéan, a Sarkézben nagy 6réom-
| Unnepre gylltek Ossze. Csoroglét*
tartottak a moédos Decsi haznal. Kis-
lanyuk szliletését Unnepelték, de olyan
nagy pompaval, hogy egy kisebbfajta lako-
dalommal felért. Josolgattak az asszonyok,
talalgattak a gyermek jovéjét. Az egyik pi-
ros almat tett a vizébe, hogy piros arca le-
gyen, a masik gondoérszori barany bunda-
jara fektette, hogy gondoér haja legyen. A
harmadik éppen fokhagymat dugott a
kulcslyukba, hogy tavol tartsa a boszorka-
nyokat, amikor nagy dérrel-durral kicsap6-
dott az ajtd, s dulva-fulva, seprin ilve be-
repult rajta a batai babasszony.

— Ide hallgassatok - rikacsolta —, amiért
nem hivtatok meg a vendégségbe, a lanyo-
tokat sujtsa atkom. Amikor betélti tizenha-
j- Lr

Decsi Piroska

todik életévét, j6jjon érte Tlizmano, és vi-
gye magaval mocsari palotajaba.

— Eridj innen, szipirty6! — kialtottak a ven-
dégek.

Ahogy jott, gy el is viharzott a babasz-
szony, csak egy vords hajszal maradt utana
a padlon. Felvette azt az 6csényi babasz-
szony, megsodorta, s a sziuléknek adta az-
zal a kikotéssel, hogy varrjak be a hajszalat
egy selyemkodténybe, s kdssék lanyuk de-
rekara, ha megné. igy tavoltarthatja maga-
t6l Tizmanot.

Teltek az évek, Piroska szép, vaskos, eré-
teljes lannya cseperedett. Arca piros volt,
akar az alma, haja géndor, akar a baranyka
selymes bundéaja. Amikor végigment a f6-
utcan, mindenki megcsodalta. De bamul-
tak gyongygallérjat és ékes partajat is. Min-
den ujjara tobb kér6 is akadt, de 6 nem
akarta még fbékotdére cserélni partajat.
Buszkén tipegett papucsaban, és selyem-
rojtos kotényét igazgatta.

Arra ment a pakasz fia, aki szegény volt
ugyan, de nala szebb dalia nem szuletett
azon a vidéken. Ggy emelte erés vallara
a csonakot, mintha tollpehely lenne.

Tetszett Piroskanak a legény, de nem
merte szemét rea vetni. Tudta, hogy gaz-
dag leany nem mehet szegény legényhez.

Eppen aznap volt Piroska tizenhatodik
szulletésnapja. Ahogy selyem koétényét igaz-
gatta, az véletlenll kioldédott, s a foldre
esett. Abban a pillanatban nagy forgdszél
tamadt, kiugrott belSle Tlizmano, és deré-
kon ragadta Piroskat. A forgdszél mar vitte
is 6ket a mocsar felé.

— Megallj, te tlzes fene! - kialtott utana
a pakasz fia. — Elkapom én a grabancodat!
— s uccu, utanuk a sird nadasba.

Majdnem elvesztette a nyomukat, amikor
észrevette a Piroska gydngygallérjabdl le-
szorodott gydongyoket. Kovette a gyodngy-

*Csoroglo: keresztel6lakoma



szemeket, amelyek elvezették a mo-
csarban rejl6 palotahoz.

Furcsa palota volt ez, nadlabakon
allt, s arra forgott, amerre a szél fyjta.
Kortlotte tiizes lap fortyogott. EI6 em-
ber még nem jutott keresztil rajta. De
nem is rajta akart a pakasz fia atmen-
ni. Jo Uusz6 lévén, egyetlen lélegzettel
a tlzes lap alatti hlivosebb vizben
uszott el a palotaig. A nadszalakat ugy
megdrazta, hogy kipottyant Tlzmano,
Piroska és még egy lada arany is.

Egyik hona ala fogta Piroskat, a ma-
sik héna aléa a ladat, s a viz alatt vissza-
uszott a partra. Tizmand mérgesen to-
porzékolt 6sszeddlt palotaja tetején, de
mar nem hallottak, mit kiabal.

A péakasz fia lett a leggazdagabb séar-
kozi legény, s Decsi Piroska a legboldo-
gabb menyecske, hiszen megulték a la-
kodalmat, ahova mindenkit meghivtak. -\ M
Igy aztan senki nem sértédhetett meg.

Engem is meghivtak, jét mulattam. I".!
Itt a vége, fuss el véle. )

Sarkdz a diszes és draga néi viseletérdl hires
tjegység a Dundntilon, Tolna megyében. Az
anyagokat Becshdl, Franciaorszagbdl hozatték,
vagy maguk szGtték, himezték. Rojtos kotényik,
szOvet, kasmir vagy barsony szoknydjuk alatt
ponddt (pendelyt) és 4-5 keményitett, fodros,
csipkés, rovid rokolyat viseltek, melyek szépen
ringtak jaras kozben. Gazdagon rancolt ingtikre
3-4 rojtos selyemkenddt boritottak, sarkukat hétul, a derekukon megkétotték. Nyakukon széles gydngygallér, a lanyok fején
cslicskds tiilokparta, az asszonyokén f6kotd, labukon régen fekete cifrabokas kapca, kés6bb bitykds harisnya és csinos
kis himzett papucs. Amint ebben tipegtek, lobogott utanuk a sok szines selyemszalag, amelybdl béven varrtak partara,
fokotore, szoknyara, kddménre és a fekete posztd kabatkara, a bajkora is.



% Harom népmonda

Matvas kovete

atyas kiraly kedves hadvezérét, Kinizsi Palt
M akarta kuldeni a torok szultanhoz kovet-
ségbe.

- Te vagy a legderekabb vitézem, hat téged
kuldelek, Palké.

Kinizsi egy ideig hallgatott, de aztan csak ki-
rukkolt:

— Felséges kiralyom, azt hallottam errél a mos-
tani térok szultanrél, hogy ha rossz kedvében van, se
sz, se beszéd, lelitteti a kovet fejét.

— Sose busulj, Palké — mondta a kiraly —, fogadom
neked, hogy harmincezer térok fejét vagatom le a
tiedért cserébe.

Kinizsi hamar kész volt a valasszal:

- Koszondm, felség, de ugy gondolom, hogy
a kozll a harmincezer torok fej kozil egy se ille-
nék Ugy a nyakamra, mint ez a mostani.

Nagyot nevetett a kiraly:

- Igazad van, Palké fiam, bizony kar lenne a te

fejedért, majd kiildiink mast kdvetségbe.

Matyas kiraly meg a juhasz

gyszer, amint Matyas kiraly szegény vandornak oltdzve az orszagot jarta, raestele-
Edett, s egy juhéaszhoz tért be éjszakara. A juhész éppen birkapaprikast f6zott, és
meghivta a vandort is.

Mikozben esznek, a kiraly bicskajara kévéres huis akadt, nem tetszett neki, hat vissza-
|I6kte a bogracsba. Erre a juhasz a kése nyelével nagyot csapott a vendég kezére.

— Tanuljon meg kend becsiiletesen enni! — mondta.

Reggel a kiraly megkdszonte a szallast meg a vacsorat, s hivta a juhaszt, hogy lato-
gassa meg Budan, mert 6 ott varga a kiralyi udvarban.

- Olyan par bocskort szabok kendnek, hogy halélaig eltart.

Buda varaban meghagyta az 6roknek, hogy ha jon a juhasz, igazitsak hozza.

No, el is jott a juhasz. Kérdezi a palota kapujaban az éréket, hogy hol van Matyas ki-
raly vargaja. Azok vezetik tistént a kiralyhoz. Csak elbamult a juhasz, mikor latta a
szebbnél szebb termeket, de holtra valt, amikor meglatta a vargat a tronuson.

A Kkiraly szépen fogadta, mindjart meghivta ebédelni, de azt is megparancsolta neki,
hogy a fényes urakat is tanitsa meg enni, ahogy 6t megtanitotta.

Letlnek az ebédhez, hat az egyik Ur visszaloki a késérdl a talba, amit kivett. A juhasz
meg a kése nyelével jot csapott a kezére.



— Tanuljon meg az Gr emberségesen enni!

Az urak eld6rantottak a kardjukat, de a kiraly lein-
tette Sket:

- Hagyjatok csak, engem is igy tanitott rendre
ez a derék juhéasz. — Azzal a juhaszhoz fordult: —
Mutassa meg kend ezeknek az uraknak, hogy
szokott a birkai utan nézni! — Es amikor a juhész
ratamaszkodott a botjara, igy szélt az urakhoz a
kiraly: — Probaljuk ki, mennyit bir el ez a juhasz!

Azzal fogta a paléastjat, rateritette a juhéaszra,

s intett az uraknak, hogy 6k is kdvessék példa-
jat. Mikor mind ott volt a sok draga képeny a
juhész vallan, felnevetett Matyas:

— Huncut, aki meg nem veszi tiz aranyért a
kopenyét ettdl a juhasztol.

Mit volt mit tenni, az urak mind lepengették az
aranyakat, alig fért bele a sok pénz a juhéasz szu-
re ujjaba.

— No, most mar mehet, féldi — szolt a kiraly —,
olyan bocskort varrtam kendnek, hogy halalaig
eltart.

Matyas kiraly
€s a mutatvanyos

utatvanyos mutogatta Matyas
M kiralynak, mit tud: egy szakajto

borsét athajigalt a kulcslyukon
anélkul, hogy csak egyszer is megtitotte
volna a kulcslyuk oldalat. Mikor vége
volt a mutatvanynak, majdnem a fol-
dig hajtotta meg magat, gondolvan,
hogy most nagy ajandékot kap Ma-
tyas kiralytol.

Azt mondja Matyas kiraly:

- Ha maga minden hajigalaskor
| ennyi borsoét elhajigal, sok borséra
van sziiksége, ugye?

— Sokra, felséges uram! — mondta a
mutatvanyos.

— Adjatok neki tiz zsak borsét - pa-
rancsolta Matyas kiraly a szolgainak «
-, hadd legyen mit elhajigalnia!l

Azb6ta mondjak a hiabaval6 probalko-
zasra, hogy falra hanyt borso.




Sovaradta
Teaato

Sovaradon sok a so,
csak kell még hozzavalo,
egy-két oldal szalonna,
de jo lenne, ha volna.

Kibéden a hagymat
jokedvien adjak,

én is vettem beldle,
sirok egész nap tdle.

Makfalvan csak makkot,
s azt se sokat kaptok,

megyek inkabb Csokfalvara,

csokot adnak vacsorara.

Latogass meg Csomakdzon, & .
Ott neked mindenki koszon. ‘_&

Atmegytink majd Berébe, 4
Tyukhust esziink ebédre. & _1
Szomszéd falunk SzaniszIo, p- .
Ahol sok a barna lo. Q
A csomakozi lIl. osztaly [ \ '

—

Oroszhegyen hegyet masztunk,
Sévaradon sot nyalogattunk,
Szentegyhazan imadkoztunk,
Baratoson paratkoztunk,
Boldogfalvan mulatoztunk.
A marosvasarhelyi
L. Rebreanu Iskola
IIl. G osztalya

Disznajon disznot vagtunk,
Mez6ébandon mezén jartunk,
Pokaban poktol feltunk,
Sarpatakon sarba léptink.
A marosszentgyorgyi
IV. C osztaly
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SIMON REKA ZSUZSA

Kakadu

Volt egyszer egy kakadu,

ugy hivtak, hogy Méla Bu.
Minden percben séhajtozott,
mindenért csak panaszkodott.
Nem volt soha j6 a kedve,

el volt nagyon keseredve.
llyen bajjal mit kezdhetne,

a bolcs baglyot felkereste,
sir6s hangon ezt kérdezte:

— Bolcs, nagy tudos, mit tehetek,
so6hajokkal hogy élhetek?

— Azt mondanam, kakadu,
neved miatt van a bu.
Legyél eztan Léha Béla,
kinek eleme a tréfa.
Mokazz, nevess, vihancolj,

Uj neveddel csak tancolj. r
Azéta a kakadu

nem ismeri, mi a bu.
Ortil, tréfal, nevetgél,
jokedvétdl zeng a tér.

SZANTAI JANOS

Pavadama

Ha e puccos pavadama

sarba meztéllabbal jarna,
vége lenne a vilagnak.

Jéne rogvest végitélet,

vagy még rosszabb: végutalat.

A satoébbi puccos pava
szbba vele sose allna,

se fénévbe, se igébe —
végitél-utalatot ra
atokszogyokokkel mérne.

Ezért, hogy e puccos dama
lakkcsizmaba’ jar a sarba.
Ty | Meztélabatlansaganak

- ‘ (i tan egy kisztihand — reményli —
i ' vagy egy arva félkalap
' csak kijarna,
csak kijarna.

‘ z“z BALAZS IMRE JOZSEF
7 Griffmadar

Sziirke teste pikkelyes,
Laba kérme méretes,
Csikorog, ha erre jar -
Gofri 6, a griffmadar.

—

Nem fidka, nem is vén,
Kamrajaban stitemény.

1 Nap mint nap csak i, zabal,
Gofri 6, a griffmadar.




IBINK Konoldja’

Ugye kitalaltad, hogy a mokusrél van sz6?
Hol itt tdnik fel, hol ott, allandéan rohangal.
Nem csoda, hiszen rengeteg az ellensége:
nyusztnak, nyércnek, menyétnek, héjanak,
uhunak mind moékushusra faj a foga.

A mokus az erdo trapézmiivésze. Csigavonalban
rohan fel a fa toérzsén, nyomaban adaz uldo-
z8je, a nyuszt. Mar felértek a csucsig, mo-
kusfarknyira van téle az ellenség, egy lyukas
mogyorét sem adnank az életéért, am ekkor
a kis ugrébajnok kinyitja ,ejtéernydjét”, azaz
szétfesziti bozontos farkat, és leveti magat a
mélybe, ahova a nyuszt nem tudja koévetni,
. neki nincs ,ejtéernydije”.

A mokusfarok napernyé vagy esernyd, télen me-
leg takar6. Emellett kittiné kormanyruad is:
egyetlen mas allat sem tud olyan hirtelen
pontos fordulatokat végrehajtani, mint a mo-
kus. A farok szarnyként is szolgal: a mokus
szamara nem nehéz feladat egyik farél a ma-
sikra akar 5 métert is ,repilni”. Az embernek
36 méterre kellene helybdl elugrania, ha
a mokus teljesitményét szeretné utanozni.

A mokus ritkan koltozik oreg fak odvaba. Job-
ban kedveli a madarak elhagyott fészkét, amit
a maga izlése szerint tataroz, és bélel ki leve-
lekkel. A korhad6 avar hét fejleszt, ez a mo-
kuslak ,kozponti flitése”, am idével orrfacsa-
ré szagot araszt, és a bolhak is megteleped-
nek benne. llyenkor a mékus uj lakasba kol-
tozik. Egyszerre akar 8 fészke is lehet.

A mokus nem alszik téli almot. Csak viharos,
csapadékos idében huzédik be fészkébe, kii-
I6nben télen is a havon rohangal. ,,Eléskam-
réit” keresi fel, 6sszel ugyanis ,elérelatéan”
tobb helyre is makkot dugdos el. Tél végére
mar fogytan van a tartalék, és a mékus koz-
ben el is felejtette, hogy hova rejtett el mak-

Hopla! Az erdei nagycirkusz trapéz-
miivészének ugrasa

Bundamra prémes kopenyt boritok
- a farkamat

* kobold — a német mesék pajkos mandja

A mokusnak mas nevei is vannak. Ismertek egyet-kettot?

Decemberi megfejtés: Ritka, mint a fehér holl6.
Nyertesek: David Gergd, Marosvasarhely; a kolozsvari Apaczai
¢ Csere Janos Liceum IV. osztalya; a harmasfalusi IV. osztély.




kot. Szerencsére a szaglasa olyan kitlin6, hogy
megérzi a 30 cm-nyi mélységben rejt6zé élés-
tar szagat. El6fordul azonban, hogy nem fedezi
fel mindegyik rejtekhelyét. A fold alatt lapuld
makkbol tavasszal kisarjad egy Uj kis tolgy-
csemete, igy a mokusnak az erdételepitésben
IS szerepe van.

A mokus a gyerekek kedvence, versek, mesék,
vidam torténetek hése. De ne kalitkaban, in-
kabb erdeinkben, parkjainkban, botanikus
kertjeinkben figyeljiik meg. O ugyanis kény-
nyen megszokja az ember kozelségét. Ha nem
hajkurasszak, hanem etetik, megszelidil, és
egészen kozel engedi magahoz az embert.

Megfogni azonban nem tanacsos, mert éles Fizikus moékus - a fészek szigetelé-
foga, karma van. se egyben hét is termel

A mokus nem az artatlansag mintaképe: az éne-
kesmadarak fészkét fosztogatja, megdézsmal-
ja a tojasokat és a fiokakat, ezért ahol nagyon
elszaporodik, ott elnémul a madardal. Erre
azonban szerencsére nem kerul sor, gondos-
kodnak réla a moékus ellenségei. Ezt nevezik
a szakemberek ,biolégiai egyensulynak”.

BITAY EVA
B

(Igy elrejtem, hogy magam sem
talalom meg

~ Mitgondol_

a kutya? A legtréfasabp

Jﬁ m Otleteket ko6zoljiik.

MIT GONDOL A JEGESMEDVEBOCS? HAT AZ APUKAJA?

V' ~ | — Segitség, leesek, téredezik a jéghegy! - Megyek mar, kicsim,
. de melyik hegyen vagy?
- — Hurra, megmasztam a Mount Everestet! — Egy hangya masz-
B — kéal a hadtamon, odacsapok, s szétlapitom.

- Lepotyogok, apa! — Ne aggddj, vastag a bundad, puhara esel!

- Apu, milyen j6 puha méaszéka vagy! — A fiam a mozgé jéghegyet is meg tudja maszni.
- Istenem, segits, nehogy leessek! — Iparkodj, kicsike, iparkod;j?

Miklés Edit, Dénes Erika, Ivo, Cornea Kincs6, Marosfelfalu,

Takacs Zsoéfia, Székelyudvarhely, Szab6 Istvan, Székelyszenterzsébet,

Simon Szilvia, Maréfalva, a lovétei IV. A osztaly




Kvak a Békas-
szoroshian g\

Brekkkk, ez aztan a szép név! Bliszkén mutatom be a rélunk,
-l“ békakrol elnevezett hegyhordé ereji Békas-patakot, amely égig éré szik-
lafalak kozott tort utat magéanak, és létrehozta a Békéas-szorost.
A Keleti-Karpatok legszebh szurdokvdlgye Hargita megyében, a Hagy-

a a mas hegységben, a Gyilkos-t6 ko-

zelében talalhat6. Autoval Gyer-
gyoszentmikléos vagy Békas
iranyabol kozelithetjik meg,
persze csak Ovatosan, hiszen
egy szorosban az ut is szuk, és
raadasul kigyoként kanyarog.
De ez nem riasztja el a turista-
kat, akik télen-nyaron latni sze-
retnék a természetnek ezt a cso-
| dajat.

S minthogy a turistdk sajnos
nem arro6l hiresek, hogy vigyaz-
nanak a természeti kincsek épségére, 1971-ben a szorost
védetté nyilvanitottak, és 1990-ben létrejott a Békas-szoros — Nagy-
hagymas Nemzeti Park.

Ha nem is egy 6rokkévalosag, de évmilliok kellettek ahhoz, hogy a Békas-patak kivaj-
ja a mészkdsziklakat, és megalkossa Europa egyik legszebh és leghosszabb hasadékvolgyét.
A 6 kilométer hosszu, vadregényes sziklaszoros harom f6 részének mar a neve is félelme-
tes: a Pokol kapuja, a Pokol tornaca és a Pokol torka. El is szorul a torka minden latogaténak,
amikor a szik, kanyargos utrél felnéz a szinte fliggdleges, 300 méter magas sziklamere-
délyekre. Nehezen tudom szavakba onteni azt az érzést,
ami hatalmaba Kkeritett... O, milyen kicsinek éreztem
magam!

A Bekas-szoros egyik legszebb latvanyossaga az Oltarke.
Ez az 1155 méter magas, kilénall6é szikla mintha figyel-
né, és drizné a szorost. A tetején hatalmas kereszt emlé-
keztet a Teremt6 végtelen erejére.

Az Oltarké a hegymaszokat is er6probara biztatja.
Legel6szor brasséi alpinistak jutottak fel a ra 1934-ben.
Napjainkban mar harom alpinista Gtvonal vezet fel a
csucsig. Az Oltarké labanal a Lapos-patak 6mlik a Bé-
kas-patakba, de el6bb maga is létrehoz egy szorost, a
Lapos-szurdokot.

A szoros a Maria-ké és a Bardécz-fal kdzott a legszi- (=
kebb. A sziklak szamos barlangot, hasadékot rejtenek,




legismertebb a Hévirag- és a Fekete-barlang. A vizesések és a patak altal kivajt ,koéus-
tok” latvanya is felejthetetlen.

A szoros teriletét a lucfenyd uralja, de szép szammal élnek itt ritka és védett nové-
nyek, allatok is: havasi gyopar, békasi csudfd, urali bagoly, foltos szalamandra, keresz-
tes vipera.

Sajnos viragzik a szorosban a manapsag egyaltalan nem ritka kereskedelem is:
a szikla toévében fahazak sorakoznak, és arusok kinaljak termékeiket.

Remélem, tetszett a februari sétank, és velem barangoltok a kdvetkezé lapszamban is.
BREEEKKK!!

Irta, rajzolta, fényképezte KOVACS REKA RHEA

W) Rajzoljatok,
*EQ, ; ﬂénVKénezzétek le, hol jartatok,
! . @s milyen pillanat fogott meg
D henneteket!
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W7 A marosvasarhelyi
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Torok Agota Noémi - SRy . _
engem rajzolt el =2 /i P‘f *r,Jp_? RS
Brekk! - lllyés Jalia

$zabo Zsombor, Gyergyoszentmikosrol
tordai olvasonk is jart Kuldte nekem ezt az
a Bekas-szoroshan. Kar, hogy allatos rajzot

nem talalkoztunk!



Maskarasok, bolondok, razzatok a kolompot, takarodjon el

a tél, érvendezzen, aki él. Sarkady Sandor a farsang lényegét
kialtja vilagga: furcsa jelmezekkel, nagy zenebonaval (lizziik el
a telet, 6rvendjiink a tavasz kozeledtének.

Am ahol nincs tél, ott is van alarcos tanc, hiszen nemcsak

a telet, hanem mindenféle rossz szellemet, veszélyt, félelmet,

betegséget is maskaraval, maszkkal, jelmezzel prébaltak
elriasztani a természeti népek.

Afrikaban, Dél-Amerikaban, Azsiaban a férfiak,
ha vadaszni indultak, szérnyeteget,

vadallatot abrazol6, ijeszté alarccal toldottak
meg fegyveriik, karjuk erejét.

Uj-Guineaban a papuék alarc helyett a bériiket
festették telis-tele. Persze nem mindig gonosz-
riaszt6 szandékkal, hanem - akarcsak a nepali
maszkosok — éréomuikben
is: termékenységet, b6-
séget varazsoltak, a védé
szellemeket kdszontotték,
vagy part hoditot-
tak maguknak. .

Mit jelképez a magyar
farsang két jellegzetes
szerepldje, Konc kiraly
és Cibere vajda?

A halotti maszk a vilag sok népénél

a mulando féldi arcot 6rokitette

meg. A szkita kiralysirok arany-
arcai, pancéljai azt jelképezik,

ami a legértékesebb benntiink: -
a halhatatlan lelkiinket.

okori gorog, késébb a kézépkori angol szinészek mindig
alarcban léptek fel.




A farsangi karnevalok kozil a legrégebbi a velencei.
llyenkor egy éjszakara a Szent Mark-tér oriasi
szinpadda valik, a va-
ros minden lakéja és
vendége pedig mas-
karas szinésszé.

Melyik volt a legot-
letesebb jelmez a ti

A svajciak a 700 éves bazeli karnevalotokon?

karnevalra buszkék. 1376-ban
a karneval az osztrak elnyomok
elleni lazadassa alakult. Az alarc
megmaradt, de ma nem haragos,
hanem neveté arcokat rejt.

Manapsag a vilag legnagyobb karnevalja

a rioi, amelyen harom napig tart a szinpompas
felvonuléas, és mindenki izom-

szakadtaig jarja a szambat.

A mohacsi busojaras a torok idékbdl maradt
fenn. A behemot bundas, 6érdégarcu, kos-szarva
busék a monda szerint egykor a térékoket
futamitottak meg. Ma a tél és a rosszkedv

iszkol eldlik.

Zsigmond Emese

Medfejtések - furcsa jatékok: Brueghel festményén sok jatékot felismertetek: bujécska,
fogocska, papszék, lovazas, karikahajtas, egymas atugrasa, bukfenc, fejallas, golyalab,
kardozas, Adj, kiraly, katonat, Bujj, bujj, z6ld ag, boltozas, babazas,
kockéazas, kartyazas, stb. Nyertesek: a székelyszaldobosi IV. B;
a zabolai Ill. B; a 16vétei IV. A osztaly.




A gyerekek elvesztették jelmezik egy-egy kellékét. Az elsé rejt-
vénybdl megtudhatod, minek 6ltéztek az idei farsangon. A maso-
dik rejtvény Kanyadi Sandor februari versének egy sorat
rejti. Kildd el nekiink legalabb az egyik fejtoré6 megfejtését,
hogy részt vehess az 6t konyvjutalom februari sorsolasan.

A Rejtvénykiraly

VIZSZINTES
1.Medfejtés 1.
8.Kolcsonért letétbe

helyezett targy
9.Szagloszerv

11. Id6mérdszerel

12.Kiont a folyd

13.Néma Tibil!

14. Okori rémai pénz (AS)

15.Kovacs Odon névjegye

17. Megfejtés 2.

20.Inditék

22.Déardavég!

23.S6s Anna névjegye

25.Atilla kiraly felesége

27. Masik oldali

29.Forma vége!

30.Nevet
31.Megfejtés 3.

1.Mondat alkot6 eleme
2.Csukott
3.Lentebb
4.Him juh
5.Gally
6.Rendezett vonal
7.Megfejtés 4.
10. Tesz
12.Kerti szerszam
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FUGGOLEGES 14. AHA

16.Medfejtés 5.

18.Arra a helyre

19. Hegytet6

21. Titkos hirszerzé, igynok
24.Forma

26.Talal, adnak neki
27.Kinai ut (TAO)
28.Jarom

30.Kovéacs Réka névjegye

A decemberi rejtvénypalyazat megfejtése: szivem békével van teli.

Nyertesek: Vass Orsolya, Oroszhegy; Szalanszki Szilvia, Kraszna;

a csikszeredai Jozsef Attila Iskola IV. C; a nagyvaradi Szacsvay

Imre Iskola Ill. J osztalya; a datki Ill. B osztaly.
A Foka Napsi megfejtései: Pufoka; rak; elefant, gydrus, szakallas, rakevd, pettyes. Nyertesek:
Deak Eniké Gréta, Kokényesd; Hajdu Gergd, Sepsiszentgyorgy; Szabé Julia, Bereck; Tamas
Timea, Dés; Stuts David, Nichita-Sulyok Viktoéria és Antony, Szatmarnémeti; a segesvari IV. C;
a székelyszenterzsébeti Ill. osztaly.




Februar hénapja
azért olyan kurta,
fogyatékjan mar a

VIZSZINTES
1.A medfejtés
4.0Oroszlannév
7.NG6i név
8.Skandinav dalnok

(SZKALD)

10.B&séges evés-ivas

12.Erre a helyre vés

16.Helyesen elrendez

18. Testmozgas, illetve sportag

20.Lancvég!

21.1déméré

FUGGOLEGES
1.100 deka 6.Kodvég! 17. Angol tinta

2.Arra a helyre 9.Akarat kézepe! 18. All6viz
3.LAKI 11. German isten (ODIN) 19. Ravasz Anna névjegye

4.Lapétolni kezd! 13.Régi lakat

5.llyen sz6 van a kdnyv 14.Hazsor
elején 15.Eveink szama

VAJNAR ILONA rejtvénye

- Peti, melyik honapban van 28 nap?
Végezd el a farsangi slivegeken levé szamtani mdvele-
teket, majd az eredmény alapjan rendezd ket novek-
v6 sorrendbe. Ha e szerint a sorrend szerint olvasod
Ossze a betuket, maris megtudod Peti valaszat.




Az alabbi rejtvényt aszparanta nyelven

fejtsd meg, vagyis maganhangzéként v
csakis a-t hasznalhatsz.

VIZSZINTES FiGGOLEGES 3
1. Foldbe vetik 1.MACA ,
4.Téke utan fizetik 2.Eme parja I

6. Tintafolt 3.Gaz Andor névjegye
7. Juttat 4.Eszkim6 csonak
9.Hajadnak se tove, 5.Befed, burkol 1
se vége! 6.Iskolabutor
10.Ruhétlan test a 8.DTR 3
képzémiivészetben 10.Van beldle, ha nem
11. Dénes Anna név- is sok
jegye 12. Anya parja
12.Nagyon szeretne 14.Finomkodé felkialtas
13.Vakar
15.Sereg

1. Nem farsangi alarc, mindketté iga-
zi arca ugyanannak a szénak: ha
tovabb szavunk igekots, egybeirjuk, és
helyet jelent, ha hataroz6szo6, akkor kii-
, 16n irjuk, és id6t jelent. Ezt tudva foglal-
" jatok mondatba: tovabbhalad, tovabb
halad, tovabbmegy, tovabb megy,
tovabbszalad, tovabb szalad, tovabball,
tovabb all.

2. Jelmez szavunk Osszetett. Alkossatok képzett és 6sz-
szetett szavakat mindkét tagjabol: jel és mez.

3. Farsangi tréfaként elkildjiik nektek Struczuj Evelin
Zsuzsa, szatmarnémeti olvasonk egymaganhangzos
mondatait. Szerkesszetek ti is minél hosszabb, értelmes
mondatot egyetlen maganhangzéval: Fekete kemence,
benne derelye, Benedek Elek szerette, egyed te, Bence.
A macska, a nagy barna ma a hatalmas almafa alatt van.
Decemberi megfejtések: 1. Az odaégett siitit Bodri eszi
meg. Jatsszunk a bécsi (Bécsben é16) batyadtol kapott

1. A cinege cipdje 2. Jégcsap

1 4 | 4 )
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Hogy kapta Benedek
Elek a nevét?

Az anyukaja reggel be-
szolt a kisfianak:

— Benn vagy még az agy-
ban?

— Benne, de kelek...

— Melyik a legrosszabb
gyogyszer?

— A kilenc.

— Miért?

— Mert forditva hat.

Azért nem nyavog a
macskakd, mert a nyavo-
gashoz macska ké.

autoval. Két éhes cinkérél fogok mesélni. Veled megyek, hogy ne érezd annyira a ma-
ganyt (ne érezd maganyosnak magad). 2. civédo lli, szelid Timea, igéretes iras, torkos
rokon, okos Lorand, évatos Lérant, anyu faluja, varja oduja, dolgos lakosok, hiivos hi-
t6szekrény. 3. Stitemény, tészta: kéttes (élesztés), poronyd és omlds (vajas, puha, por-
hanyés), rétes (vékonyra nyujtott, hajtogatott), hajas (zsiros, réteges).

Nyertesek: a marosvasarhelyi L. Rebreanu Iskola Ill. G; a nagyvaradi D. Cantemir Isko-
la lll. E osztélya; a nyaradszeredai Ill. B osztaly.




H % Koztudott, hogy februar a karnevalok hénapja. Maszatmuivész-
\ "\ ként egyik kedvenc idétoltésem a farsangolas, farsangi alarcok

készitése. Biztosan ti is készitettetek mar magatoknak kulénb6z6
szines maszkokat.

Voros kiraly udvaraban is ilyen karnevali hangulat
uralkodott. Mindenki szeretett volna felttinni, kitéinni
valamivel, ezért a piros szin szamos arnyalatat 6ltétte
magara. Volt, akinek a kabatja, sélja, sapkaja, de még -

a zoknija is voros volt, mert a piros szin erét, domi-
nanciat, kreativitast, szenvedélyt jelképez. Ez a tonus
meghozza a kedvet a mozgashoz, a tanchoz, serkenti
az anyagcserét és a vérkeringést. A tiz, a vér, a harc g Y

!

F W
:’f—&
. . f
és a szerelem szine is ugyanakkor. i ‘
T -

Nagyon feltliné szin, ezért lettek pirosak a stoptab-
lak és a tlzoltd felszerelések is. A piros szin noveli LB 7 ,;'
a ,batorsagot”, ezért talalhatdé meg szamos orszag : i g}fﬁ i
nemzeti zaszlajan. A piros arc és a piros alma egész- i ?
séget és jokedvet sugaroz.

Mentovics Eva Szi- '
nes kavalkad cimd Szines festék, tarka tinta
verse a szinek arnya- Képet fest a rajzpapirra.
lataival jatszik, vidam Szorgalmas kis gyerekkezek
karnevali hangulatot Pingaljék a festményeket.
festve.

Kék tinta van az irkamba’,
Rézsaszin a babam laba.
Sotétbarna a fak torzse,
Piros masnit hord az Orzse.

MURADIN LOVASZ
NOEMI

Fessetek ti is
vidam, élénk hangula-
ta farsangi képeket,
alarcokat.

Novemberi, kontrasztrol sz6l6 mesémhez szép rajzot
kiildott Szasz Erika Szentabrahambdl és Laszlé6 Tamara
Székelyszaldobosrél. Konyvjutalom jar érte!
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El nem arulom, hogy
mi leszek a karneva-
lon, de azért ki-kiku-
kucskalok az alar-
com mogul, nehogy
egy Koszaboszanak 6lt6-

z6tt kis olvasonak adja a pos-
tas a téletek érkezé leveleket. Lassuk csak,
kik irtak nekiink az tinnepek 6ta: Cornea Kin-
csO, Marosfelfalu; Oros Natalia, Moné6; Si-
mon Szilvia, Maréfalva; Baricz-Nanasi Ba-
lazs, Ermihélyfalva; Benké Kitti Vanda és
Rébert Carlos, Okland; Kanya Gergd, Csik-
szentgyorgy; Péter llona, K6halom; Radu Re-
nata, Székelytompa; Krist6 Rébert, Belé-

Szentegyhéaza; Jakus Henrietta és Janka,
Méntelek (Magyarorszag); a nagyvaradi D.
Cantemir Iskola Ill. E; a szatmarnémeti M.
Eliade Iskola IV. E, a Mivészeti Liceum IIl. B;
a brasséi 8-as Iskola IV. C; a kolozsvari Apa-
czai Csere Janos Liceum IV., a Kozmutza Flo-

"% libaskoi

."I

Levelezo

nyes; Halasz Bernadett, Arpéd; Tanko Attila, -

§ ® Nem farsangi bal,

ra Iskola [I-IV.; a csernatoni Végh Antal Iskola
IV.; az aradi A. Vlaicu Iskola IV. M; a marosva-
sarhelyi Bernady Gyorgy Iskola IV. D, a G.
Cosbuc Iskola Ill. C; a szovatai Domokos
Kéazmér Liceum IV. B; a szaszrégeni A. Maior
Iskola IV. B; a székelyudvarhelyi Méra Ferenc
Iskola Ill. B osztalya; a szilagyfokereszturi IV.;
az oroszhegyi lll.; a zabolai Il. B; az olthévizi
I-11I. B; a lovétei IV. B; a 16rincrévi II-Il.; a ko-
vasznai [V. B; az érmihalyfalvi IV. E; a kibédi
IV.; a székelyszaldobosi IV.; a nyaradszeredai
lll. B osztadly; kunhegyesi (Magyarorszag),
malnasfiird6i, szalacsi, aranyosgyéresi olva-
soink.

® Erre is j6 a Napsugar! Czirmay Julia tanito
néni vidam beszamoloét kiildott a dési elemis-
tak kozos farsangi mulatsagardl. Egy régi
Napsugar o6tlete alapjan készitett fejdiszekben
kiizdott meg egymassal Konc kiraly és Cibere
vajda serege. Vajon ki gy6zott?

hanem =0 ¢
Tofalvi Csilla tanité néni &

korondi negyedikesei a ka- / -
erdei iskolaban, / J‘f k.
amint épp Matyas kiraly

koraba repitette 6ket az
,idégép”. Oréommel is-
mertik fel igazsagos
Matyas fején a Napsu-
garbol kivagott ma-
gyar Szent Korona
kicsiny masat.
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® Dragomirescu Viola tanité néni biiszkén kild-
te el segesvari kisdiakjanak alkotasait. Zelch
Csaba a nagytatdja mudhelyében talalt fadarab-
kakbol csodaszép jatékokat készit.

® Eshet, havazhat Székelykeresztiron, Bir
Maria tanitd néni osztdlya a Berde Moézes
Unitarius Kollégiumban o6réomtél fényes
mesevilagot varazsol maga koré. Egyik nap-
sugaras téli pillanatukat nekiink is elktldték.

® Melyik fa viragzik télviz idején? A baratsagfa.
Hol terem ez a csodafa? Szasz Edit tanité néni
osztalydban, a brasséi 15-6s Iskolaban. A
negyedikesek egyutt készitették Lukacs Jolan
6vo néni csoportjaval, akik a 11-es Ovodabol

: érkeztek hozzajuk
egy kis ,iskola-kos-
toléra”.

® KOszonjtik, hogy a Napsugar ide is beragyog! Nagy éromiinkre
Ujabb moldvai magyar gyerekekkel gyarapodott a Napsugar-
csalad. Vaszi Médea és Vaszi Levente kostelki tanitvanyai a
délutani magyarérakon végigbéngészik minden cikkiinket, sét
megfejtéseket is kiildtek nekiink. Ok is a New Yorki-i Pillang6
Alapitvanynak és Gazda Angéla munkajanak k&szonhetik az
ajandék olvasnivalot.

® Bak Marta tanit6é néni a kolozs-
vari Zeneliceum elemistainak
medvebaljarél szamolt be. Min-
denki medvének 6lt6z6tt, medve- |
tancot jart, és persze tavaszt josolt.

Koszonjuk a szép Udvozletet, a &
szivmelenget§ szavakat, a varva
vart csodalatos Napsugarakat és
Szivarvanyokat! — Tillinger Melitta
és a csomakozi harmadik osztaly.




Igy nevezik a farsangi idészak
harom utols6 napjat, farsang vasarnapjat, hétféjét
és hiishagyo keddet, amelyek forgeteges tanccal, mokaval,

lakomaval zartak le a mulatozas heteit.
Kapjuk hat el a farsang farkat, mert ha elmaulik,
egy évig bottal ithetjik a nyomat.

Ahany gyerek, annyiféle
kollazs-boh6c mosolygott
mindenkire, aki farsang idején
belépett Nagy Lenke tanito
néni ivoi osztalyaba.

A velencei karneval finom vonalu, szinpom-
pas alarcaira emlékeztetnek azok a gipsz-
maszkok, amelyeket Dénes Katalin és Sza-
kacs Csilla taniton6k segitségével, régi
csatok, ékszerek felhasznalasaval készitettek
marosszentpali olvasoéink.

A meduza-jelmezhez atlatsz6 esernyére van

sziilkséged. Ragassz ra feltiné szemet,

a peremére atlatsz6 miianyag szalagokat.
Te magad 6ltozz fehér ruhaba, és ugy
mozgasd fejed felett az erny6t, hogy

a meduza ,karjai” sejtelmesen mozogjanak. | *

L.
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Birton Laszl6 rajztanar bacsi otlete alapjan készilt a sok-sok pillepalack-babu
Szab6 Irén tanité néni gyulakuti osztalyaban.
Ez aztéan a szines farsangi népség!

__,_J- A Lego-jelmezt kartondobozbdl és
sajtosdobozokbdl barkacsolhatod

\ ) ~ apa segitségével.

Szereted a teat? Oltozz filteres /
teas-tasaknak. Fehér parnahuzatbol
varrhatod a tasakot, az aljaba tégy
papirgalacsinokat, kosd ra egy
teasdoboz szines fedelét. Fejedre
citromszelet-parta kertlhet.

Bunau Irén tanité néni arpadi
kisdiakjai kartonbdl vagtak ki, és
orom-szinekkel festették a bo-
hoc-, illetve allat-alarcokat.




Gal-Pal Istvan, Deak Krisztian,
Gyergyoszarhegy

Barabas Bence,
Sepsiszentgyorgy

3

Bekdszontott a farsang
Vidam és zengé6 dallal.
Itt a bal, hat vigadjunk,
Egész este mulassunk.
(izziik el a boszorkanyt,

Ne j6jjon hat vissza mar!

Itt a jelmezed, vedd fel,
Boldogabb mar nem leszel!
Kadar Anna, Ermihalyfalva

A maszkabalban

sok gyerek sorakozik,

bohéc, tancos, pillangd

mind jatszadozik.

A sok gyerek mondja a versét,

a szul6 tapsolja a gyerekét.

Vége a maszkabalnak,

a gyerekek hajladoznak.

Enis mélyen meghajolok,

s mar a koévetkezd

maszkabalra gondolok.

Szakacs-Korom

Kriszta Blanka, Kolozsvar

Elj6tt a farsang,
Mire régen vartunk,
Felvesziink egy jelmezt,
Es abban jatszunk.
Kisilt a fank, a tea is forro,
Elhajtjuk a telet,
Mert ez nekilink igy jo.
Lukacs Emoéke,
Gyergyoszentmiklos

Kovacs Katalin margittai
kisdiakjai irtak:

Itt a farsang, all a bal,

a szép jelmez varva var.
Oltdzzetek ti is mar,

mert a farsang nagyon var.
Szilé, gyermek téged var,
mesevilag ajtot tar.

Itt a farsang, jaj, de jo,
Lekvéros fank csudajo!
Jertek vellink, gyerekek,
Oltdzzetek barminek!
Egész este fent leszlink,
Vigadozunk, érvendiink.

Beoltozhetsz katicanak,
Hoéembernek, kiralylanynak.
Nem ismer meg senki sem:
- Ez biztos egy idegen!
Minden gyerek boldog ma,
Vigan szél a muzsika!
Tancol, nevet mindenki,
Ha nem hiszed, probald ki!
Adorjan Johanna,
Balogh Gabriella,
Mike Noéra, Téth Evelyn

"—




Domokos Zsuzsa tavalyi
negyedikesei kiildték
a sepsiszentgyorgyi

Varadi Jozsef Iskolabél:

Farsang, farsang, cibere,
Leanybdl lesz menyecske.
Mindenféle maskara,
Macska, kutya, zabszalma.
Gyertek, lanyok, nevetni,
Legényt, leanyt eladni!
Ugron Akos

Itt a farsang, jaj, de jo,
Ortiil a sok kis lurké!
Beoltoznek jelmezbe,
Ugy vonulnak szemlére.
Igy tzik el a telet,
Johet is a kikelet.
Boros Richard

A farsangi babu
langra lobban,
A gyerekek ajka dalra fakad.
A tlz korul tancot jarnak,
s telet csak jovére varnak.
Pakucs Andras

Farsangkor az a jo,

Jon a tavasz, megy a ho.

Maskarasok, jojjetek,

Farsangi fankot egyetek!
Bokor David

Szalméabdl és papirbdl,

Bluzbdl és nadragbdl

Késziil a mi babunk,

Egetésre készen allunk.
Kristaly Bora, Boros Kriszta

Itt a farsang, all a bal,

Gyere gyorsan, fig, lany!

Egesd el a babukat,

A tél maris elszalad!

Kildd el a hideget,

Hozd vissza a meleget!
Udvardi Kincs6, Nagy Hilda

Cimlap:
SZILAGYI TOSA
KATALIN

—e

Héemberunk
kinn all szépen,
egy madarka
szallt ra éppen.
Olvadozik
lassan szegény,
a kalapja
all lengedén.
Mar nyoma sincs
honak, szélnek,
esé cseppen,
az is csak éppen.
Jo lenne,
ha jobban esne,
a mezd is
orvendezne.
Kiss Anett Emese,
Magyarlapad

FARS

- ;H‘Im‘

NAPSUGAR, gyermekirodalmi lap. Kiadja a NAPSUGAR Kft.
Fészerkeszté: ZSIGMOND EMESE. Képszerkeszté: MULLER KATI. Lapterv: Kénczey Elemér.
Honlapszerkeszt6: Komaromy Laszl6. Miszaki szerkeszté: Vardai Eva.

Megrendelhet6 a szerkeszt&ség cimén: 400462 Cluj, Bld. C. Brancusi nr. 202. ap. 101.

E-mail: naps.sziv@napsugar.ro; www.napsugar.ro. Telefon/fax: 0264/418001.

A lapok arat a kovetkezé bankszamlara varjuk: Cont IBAN RO45RNCB0106026602080001
B.C.R., SUC. JUD. CLUJ S.C. NAPSUGAR - EDITURA SRL. CUI: 210622

Késziilt a kolozsvari TipoOffset Kft. nyomdéajaban. ISSN 1221-7751

A marosvasarhelyi Al. 1.
Cuza Iskola Ill. E osztalya

Hegy tetején nagy var all,
Benne vajda vagy kiraly.
Magas tetdk, ablakok,
Katonéak és hadnagyok.
A csataban el nem porlad,
Semmi tlztél el nem olvad.
Ott all ma is keményen,
Mint egy régi regényben.
Balazs Hanna Imola,
Kolozsvar

Al

Kovacs Kata,
Sepsiszentgyorgy
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Tamas Aliz rajza, Gyergydszentmiklos

es kildj fenykepet
magadrol!

Nem érmeikre, hanem ,tdmegsportjukra”
biiszkek Opra Kinga marosszentgy6rgyi harmadi-
kosai. Minden pénteken egyitt korcsolyazik, sizik
vagy szankdzik gyermek, szild és tanitd néni.

Gyorgy Kata, a marosvasarhelyi
Dr. Bernady Gydrgy Iskoldba jar,
5 évet Uszott versenyszinten, @sz Ota
pedig csapatban is megtanult
kiizdeni: kosarlabdazik.

Tudjatok, mit talaltam ki?

Ti oltézzetek sérkénynak, én meg gyereknek

a farsangi mulatsagon. Senki meg nem ismer.

Kdzbs benniink csak az lesz, hogy

egyforman szeretjiik a fankot
és a Napsugart.
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fukagy

Vagjatok ki a bélyeget,
és ragasszatok nevetek mellé Ara 3 lej, 400 Ft
az osztaly kdzos gytjtélapjara.



